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Osoby:

Amfitryon
Alkwéna
Thesala

Sosias

Hlassy: Demagogos
Dav
Prun{ stréiny
Druhy stréiny
Hlasy z davu



Prvndi d4é j3stvid

Mistnost v Amfitryonové domé. Nalevo sloupovy vchod z ulice.
Dva nebo tfi stupn& mezi dvéma sloupy. Vzadu, vysoko na 2zdi,
okno. Vzadu napravo dvere do Amfitryogovych pokojd. Dal3i dve-
fg do vnitfku domu. Napravo hladké zeg. %ecké jednoduchost.Le-
héatko.

/Kdy% se otevird opona, Amfitryon stojf u vchodu. Zvenku se
ozyvé4 naddené voldni davu, ktery hraje roli choru/

Prvni hlas Ticho! Ticho! Ted promluvi Demagogos!

Hlasy A{'mluvi Demagogos! Mluv, Demagogu! Mluv, Demago-
gu!

Demagogtv hlas

Thébané! UZ je nalase, aby bohové ukondili Fadu
nestésti, kterd tiZ{ mésto. NeboZdk Lijos nedoké-
zal zahnat na8e souZeni a zhynul rukou Oidipovou.
Oidipos uhodl tajemstvi Sfingy a na &as ném pii-
nesl Stésti. Av3ak proroctvi se naplnilo a 0Oidi-
pos, né8 krdl, se ozenil s vlastni matkou Jokas-
tou, stal se bratrem vlastnich synd a nepfezil
hanbu krvesmilstvi: yyrval si ofi a stér a slepy
ode8el zemrit na Kolon . Jeho synové Polynejkés

a Etheoklés vdléili proti sob& a jeden druhého
zabili., Jokasté spdchala sebevrazdu a prévé tak
Eurydika, Kréontova manZelka, sestra této prene-
Stastné krdlovny. Oidipova milované dcera Antigo-
na pohrbila vlastniho bratra a zabila se ze vzdo-
ru proti nasSemu nynéjS$imu vlddci, dobprému kréli
Kréontovi. A zabil se i jeho syn Hajmon. U% je
naCase, aby skonéila nedtésti suzujici Théby., Dé-
méter ném byla neklonéna ve Znich, Dionysova réva
ném déva letos nejlepd81 vino. Amfory pretékaji
jemnym olivovym olejem, stdda rostou, slibujice
vice masa k jidlu, vice vlny na ldtky a vice les-
klych vnitrnosti na ob&ti. Vdlekchtivy Mars u-
stoupil moudré Minervé a letos na jafe jsme se
J1Z chystali zahdjit sborové dithyramby na osla-

“vu bohl,.. kdyZ tu v3ak telebojsky krdl Pterélas
obkl{iCil slavné Théby svymi vojsky a vyhroZfuje
ndm hladem a plenénim. Tu osvitilo na3eho vladce
boZské vnuknuti a jmenoval velitelem nadich vogju
nejstateénéjsiho vdle¢nika, nejzdatn&jifho atle-
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Alkména

ta, hrdinu s odvahou Achillovou, lstivost{ Odysse-
ovou, cti Ajaxovou: nadeho Amfitryona!

/Naddeni davu/

Amfitryone, zde jsme, a uji¥fujeme t&, e ddva-
rujeme tvému veleni! Poslové z Delf ném pravi,
Ze ti bohové budgu priznivi! Chgp se mede, Amfi-
tryone, a zachran Thébém sklizen, stéda, domovy,
Zeny, starce a ds&ti!

/Mohutny potlesk/

Bravo, Demagogu!

Mluv, Amfitryone! A% mluvi vojevddce!
/Nad8eni se utiduje/

Moji drazi krajané!
/Potlesk/

M&4j pfitel o krél Kréon m& povdril opravdu &8est-
nym dkolem. Jsem bojovnik, jsem atlet, a nebyl
jsem obdafen darem vymluvnosti, jen? je Heléntm
tak drahy. Odpustte mi, jestli nedovedu Pednit...
Vade manifestace m& hluboce dojala. Ale doba vy-
Zaduje ¢iny, ne glova, "res, non verba", jak jed-
nou budou ¥ikat Rimané. Vlast je v nebezped{! Ku-
pfedu! Dejme sc do boje! Vyhodime Telebojany z
Thébské zem&. S bohy nebo bez bohli, zkrdtka vém
slibuju, %e vSechny ty lotry nakopeme do zadku!

/S1labdi naddeni/
Amfitryone, ty opravdu nev&rf¥ v bohy?

/Vejdou .lkména a Thesaia, nesau amfory. Za-
stavi se a poslouchaj1/

Vérim ve statuénost Théband, ve strategii a v pev-
nost nasich zbranij!

/Voléni slévy. Sem tam nesouhlas/

Ty si nechced poslechnout svého muZe, Alkméno?

——

Ne. Amfitryon na vefejnosti neumf mluvit a to md&
zahgnbuje. A4 pak, zase uZ zalinéd provokovat bohy.
Kréon nikdy nem&l jmenovat vojeviddcem volnomy3len-
kére.
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244 se, %e bys ho radsi vid&la dome, i kdy% ostat-
ni pdjdou branit Théby.

M) mu% je atlet. Atleti by nem&li riskovat své 2i-

voty v bitvé. M&li by je Betfit, aby udrZovali lid-
sky rod.

Amfitryone! Pros Jupitera za odpusténi, neZ se je-
Ro hnév znova snese na Théby!

Dejte mi pokoj s Jupiterem! J& tuhle vélku vyhra-
Ju i bez vadcho &arovéani!

Rouhd se!

/zd&%end, Potichu Thesale/ On se rouh&, Thesalo!

To mi odjakZiva nahd4né o hrizu. Nikdy jsem ho ne-
dokézala privest do chrédmu, ani ve slavnych dnech
Jjako dnes, o vyrodi nadi svatby. P#i ob&tovéni po-
rou¢f{, aby mu dali siranou ten nejlepdi kousek skop-
ce, ktery obvykle ob&tujeme boham., 4 pak si ho sni

S cibulf! P#i festivalech tragického um&ni chrépe
Jako kanec a probouzi se, aZ kdyz poddvaji vino a
hraj{ komedie.

Témhle bezboZnostem nauéil i myho Sosiu.

J4 mém Lnfitryona stejn& rdda jako ty Sosiu. Zami-
lovala jsem se do svého muZe na prvni pohled, kdyZ
PFi sportovnich hréch srazil holou p&stf deset Afri-
8and. Pindaros potom pfedni8el odu na jeho cslavu.

anfitryon pcpadl list, na kterém byla napsand, a
utrel si jim &clo.

L tys ho milovala i tak?
Venue to chtéla. 4 jak ses ty zomilovala do Sosia?

Kdy% nds Amfitryon oba dva koupil od otrokéfe& vi-
d&li jsme, Ze uZ zustancme cely Zivot spolu. Tak
Jeme si Pekli, %e se podrobime osudu.

Rouhés se, Amfitryone!

Rad&ji ses m&l vzdét veleni, tebe prece bohové ne-
budou podporovat!
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Bohové nemaji &as na smrtelniky, maji spoustu pré-
ce, aby dokézall vlastn{ existenci. Kréon mi poru-
&il, abych vyhrdl bitvu. J& jsem vojék. Plnim roz-
kazy. Jestli chcete, jd&te ze Kréontem, at si se-
2ene jiného vojevidce.

Nebojid se trestu? Mohou t& updlit na hranici nebo
ti daji vypit bolehlav.

74dné mé&sto neodsoudi vojevidce, kdyZ ho potrebuje.

Amfitryon by nem&l pronddet velbejné projevy. To se
slusi sofisttm, ale ne vojevidcim.

8loveék by rekl, %e se boji vélky... Ze chce, aby
ho Kréon zbavil veleni.

Boji? %¢ by m&l mij muZ strach?
Ty se bojii bojovat, Amfitryone?

Jestli ndkdo »ikd, Z¢ mém strach, st se mi postavi
se dvéma dykami. J4 budu bojovat beze zbrani, se
zavdzanyma ocima.

/naddend/ Bravo!

Ne, Thesalo, strach to neni... Kréon by nevyhovél
p¥én{ lidu. Kréon by Amfitryona nezbavil veleni.

Pro&, prosim t&, bohové prece mohou dovést thébské-
ho vojevidce k pordzce?

Pravé toho s¢ hrozné bojim... Vidé&las pri hostinég,
jak jsem poddvala nasemu krali vino a vodu? Videé-
las, jak se dival? Jak sc¢ dival,na mé paZe, mou 8i-
ji, mou tva¥? SlySelas, jak Kréon volal na Amfitryo-
na: "Slava ti, priteli, pro tvou silu, pro tvou od-
vahu a pro tvou Zenu hodnou bohl! Tv4 manZelka by

si zaslouzila noc s Jupiterem, kamardde!" Je3t& Zad-
nd %cna neslydcla od krale tgkovou pgklonu... Ale
Amfitryonovi se¢ to nezdélo. Rekl Kréontovi: "Alkmé-
na je mé Zfena, a ZA&dny Jupiter s ni spét ngbude,
jenom ja." Vis, co rikd véStec Tgirésias?® %e dnes

v noci,bude u nés spsdt muz, A ted mi Fekni... prod
si Kréon vybral do vdlky zrovna Amfitryona?
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Ty myslis, %e km40n...?

Mysl{im.

Ale to chce, aby Amfitryon padl? Aby nade vojsko

prohrélo?

Ano, chce. ﬁéasgé poklona, nemysli8? ZaZil uZ to-
1ik pohrom a ted chce je8té piivolat nedtdsti Sna
nadi vlast... Kréon je zatrpkly vdovec, a zatrpkly
vdovec sc dokd¥e zamilovat jako Skolék v puberté...
Ale zd4 sc, Ze amfitryon to vdechno tusi. Proto se
stavi proti bohlm a provokuje 1id, aby Z4dal na kré-
11 jeho propudténi.

A ty to v8cchne pPijimé$ tak klidné?

Za prvé jsem Zena a jsem docela pySnéd, kdyZ si krél
kvili mné prejc porazku svého vojska a pochromu vlas-
tiee. A za drulé vim, Ze se nic takového nestane.Ja
nejsem jako amfitryon, jé& véfim v bohy celym svym
srdcem. Jsem stréZkyné Apollonova chrému, jsem v
druZing& omyvalck Jupiterovy sochy, prindsim pravidel-
né ob&ti. Jupiter mi pomiZe. Jupiter pokazdé udéld,
o¢ ho prosim.

Tohle je vdlka... a ne teologické hadéni. J& v bohy
nevérim, ale vy ano. MA Zena taky vér{ a vykona po-
tPebné obéti. J4 nebudu zabijet berany pfed oltarem,
ale nepritele v bitvé. Jsem v48 vojevidce a slibuju
vém vitézstvi., Vyhraijeme. Rozdrtime Telebojany,kdyz

to Kréon porou¢ti., Rekngtc krdéli, Ze ubrdnim vade Ze-

ny, Jjako branir. svou. Rekn&te, Ze mu na hrotu kop{
prinesu hlavu toho druyhého kréle, aby vid&l, co dp-
kd%e jeho vojevidce. Rekn¥te, %e budu brénit jeh
paléc, jako brénim svdj ddm,

J4 nevé&d&la, Ze amfitryon Zarli...

Vézte, Thébané, 2e¢ dne3ni noci vém p¥inesu vitdz-
stvi a mir!

/O?rovské naddenf. Amfitryon se otoéf a vej-
de

Hrom aby do toho! Co si vlastn& myslf, Ze jser? Chré-
mové stréz? Ja jim budu poslouchat blaznovské vést-
by Pythie! Tisic hromd! '



/Zleva vejde Sosias, nese kuzle/

Amfitryon Alkméno, my mame k vedebi kdzle? Sosic, upel ho
na rofni, s olivami.

Alkména Kdzle budcme obitovat, Amfitryone.

Amfitryon Hrom do toho! Tvoji bohové zbadt{ vic masa neZ mo-

‘ je vojsko! Odneste to! Dnes mame vyro¢i svatby, jé
jdu do boje, tak jsem myslcl, Ze se S veleri vyzna-
mends, Alkméno...

/Sosias a Thesala odejdou/

Alkména Jé se snazila. Buded mit medovy nektar a...

Amfitryon Co%e, medovy nelitar? Vino, Zeno, vino... Co svét
svdtem stoji, piji muZi pred bojem a pred milova-
nim vino... Nebo mé med taky n&jaky bozsky vyznam?

Alkména U% se neroupej, Amfitryonc... KdyZ nic jin€ho, uvé-
dom si aspon, Z: jsme dnes nejdileZité&jsi rodina
v Thébdch: vdichnl nés obdivuji, v8ichni si nés
vé%1. Soudci, kné%i, sém kral, y8ichni nés zvou a
hosti. Dobré spoleénost nas ocenuje, 1id ti proje-
vuje davéru - a mé si véif. Pro¢ bychom se neméli
podle toho chovat? Prod¢ t& maji mit za neznaboha,
prod se m&$ potloukat na némésti mezi obchodniky a
filosofy, kdy% t& cht&ji prijmout celé Théby?

Amfitryon Protofe m¢ pot¥ebuji. Clovék si mize d&lat co chce,
kdy? ho potrebujf. Ja sc ti divim, Ze zrovna dnes
zalinds s kézénim.

Alkména Nic ti nevy&itfm. Podivej: oblékla jsem si uplné
novou tuniku, cos koupil od fénickych némorniki.
Vonim hrcbidkem, ktery prodévaji Perdané. V téchhle
sanddlcch chodivém do Jupiterova chrému. A ty si my-
8118, %e tohle v8echno znamecnd vyeitky?

Aufitryon Nene... Odpust. Zné$ to, moje nervy. Ta bitva mi
jde na nervy. Dal bych nevimco, abych mohl zistat
doma, misto abych péral bricha chuddkam hladovym
Telebojantm,.

Alkména A Théby?

Amfitryon Sert vzal Théby! Jé Krédntovi Pikal uZ pred pilro-
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kem: "Dej mi sto muZ& a nahdzim Telebojany do Jon-
ského more." Tenkrédt nechtél. Za Sest m&sicd se
soustredili, opevnili, naydzali snojenegtvi, zjed-
nali si Zoldnére. No a ted si na ué Kréon vzpomene.
Pro¢ ncjmenoval Blefara, ten je taky jeho pfitel?
Prod prévé jd, a2 zrovna kdyZ mdame vyroéi svatby?

ProtoZe vi, Ze ty jsi nejstatednéjsi.

Krésné viéc... Skoro jako bys z toho méla radost...
Jedt& sis neposteskla, Ze musim do VAlky...

‘ne, thébsky vojevidce!

U% sis pomysleln. e se valkn miZe protéhnout? Ze
musim nepfitele pion<sledrvat a2 prorazim obkli-
geni,a zatladit ho a2 do /2:7%37»7 Ze mi v Korints-
ké 31ji noZnéd odriznou ustupovou linii a Ze budu
mit proti sob& v3echny Dory, ktefi jsou spojenci
Telebojand? Kvili takové hlouposti,se Odysseus tou-
lal dvacet lct mimo ddm. Na to jsi pomyslela?

Jé na tebe budu &ekat Jjako Pénelopa.

To taky doufém. I kdyz za dvacet let ty a jé...Hro-
me! Kdyby tu bitvu aspon odloZzili!

/ho_hladi/ Nono, nebud takovy... Vyhrej valku a
vrat se...

Mys1i8, Ze se valka vyhréva réz dva? Jako by ses
celd trésla, abych 8¢l do té pitomé valky!

Jé, Lmfitryone” Checi, abys vyhrél, nic vic.

/ndhle zesmutni/ Posly$, Alkméno... J4 jsem fakt
nervozni. Musin s tebou wluvit Mosime 51 o né&len
promluvit, Pos? nchei doble. Vi8, ve valkach, ve
v8ech vAlkéch gedni bojuji a druzi zdstanou tady

v zédzemi, jen tak a povaluji se... Treba ten Deme-
netdy floutek, co si krouti vlasy, dokézal vyklou-
zrout 2z vojska. A zustéavéd tal; spousta jinych. Ko-
nec k¢necd i Kré-r, pro& nejde se mnou, aby brénil
svou zem? Jedni manZel€ budou bojovat a umirat, ji-
ni vylehévat v ldznich, bavit se p¥i hréch, zpivat
hlouposti a recitovat ver3e... Chdped m&? Ti chla-
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pi sem za tebou polezou, Alkméno... /Obejme ji,
zabo?i hlavu do jejiho ramene. Skoro pléle/ Alkmé-
no, jé nechci, nechei...

Ty mi nevéris?

VéPin. Ale nevérim tamtém. StrdZny na hibitové v
Efesu svedl jednu z nejctnostnéjsich pani, kdy%
cplakévala mrtvolu svého muZe... NZkdy na tebe prij-
de slabé chvilkj a... Rozumf{d wi 7. Mocn&js{ nei
nade 8ily...

Bohové mé ochréni.

Prosim t&, dej mi pokoj s boZstvem... Ti tvoji bo-
hové by prvni chtéli...

Bdh by si nerddil vybrat tvou chudinku Alkménu.

To urditd. ProtoZe Z4dny bdh neexistuje. Ale n&ja-
ky chlap... Prod si, hrome... vymysleli tuhle val-
ku! :

/skoro ji to bsvi. Koketnd/ Predstav si, amfitryo-
ne, kdyby sem prigel Jupiter...

Hlouposti. Jé rluvim o lidech. Tfeba o© Kréontovi,
ten nejde do bcje. Mluvim o synovi Demeneta, po
kterém ¥eny vzdychajf na trZidti. Mluvim o d&dcich,
co uZ neunesou 8tit, ale postévajf ve dverich cuk-
réren a vyklddaj{ Zeném oplzlé anekdoty... O téch
véech. Poslouchej, Alkménc, dobife mé& poslouche):
jsi dcera mytilénského kréle, za muZe ma8 prvniho
ob&ana Théb. Musis na sebe dbat. Slib mi... pFisa-
hej.., Prisahej, Ze nikdo, nikdo...

Nikdo, hlupé&lku... Kdyby té ted vid&l nepiftel,pos-
ial by sem misto vojska svého nejkrésn&js8iho voja-
a.‘.

Poslouchej, Alkméno... Obchodnici obilim hrabou pe-
nize a ddvajl bankety, kdyZ my bojujeme...

J& ti budu vérna, Amlfitryone. Docela jisté&.

4 kdyby ssm Krédn?
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J4 rad3i mlad3iho.

Alkméno! /Jinym Ténem/ Cht31 bych,abys ¥ekla: i
kdyby sém buh.

CoZe, Amfitryone, buh? Nechced toho na mn& moc?
Sam Jupiter!

Progim t&, to jsou hlouposti... Ty v bohy nev&ris.
Tak dobfe, i treba sém Jupiter. Ale pod jednou pod-

minkou.

J& myslel, Ze pri tomhle se podminky nekladou.
Jen jednai abys se mnou ob&toval Jupiterovi,
No tak, Alkméno!...

Pro? sc boji8, Ze sem prijde, kdyZ podle tebe ne-
existuje? A jestli si mysli3, Z%e existuje a chysté
se senm prijit, tak prod ho neuklidni¥ modlitbou?

Ty si myslis, Zc¢ pfi tomhle modlitba uklidﬁuje?

Pojd. /Bere ho za ruku. V chizi vold napravo/ The~
salo, prines kizle a amfory! ‘

Polkej na mé pred oltérem. PFijdu hned.
/hlkména cdejde. Vejde Thesala, nese amforu/
Thesalo! /Amfitryon je sklideny. Mluvé neklidn&/

Prosim, pane...

Thesalo, vid Ze jsem se k tob& i k Sosiovi vidycky
pékné choval?

Ano, panc. Zili jsme 81 tady odjakZiva jako mélo
otrokd v Thébdch.

Byla bys ré4da svobodnd, Thesalo?
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Ach, pane!

Sosiovi jsem slibil, Ze mu dém svobodu, kdyZ vy-
hraju bitvu. Slibuju, Ze propustim na svobodu 1

tebe, kdyZ...

Udglém, co buded chtit.
Slib, Ze buded hlidat mou Zenu...
/urazend/ Pane, jé& jsem otrokyné, a ne fizl.

Poslouchej. Tys mi nerozumdla. Chci, abys Alkménu
hlfdala tak, aby se k ni nikdo nep¥1blfZil - rozu-
mi{¥? Nikdo, dokud j& budu pryé&.

L jak maZu zabrdnit, aby...?

Vid %e mi to slibid... Prosin té&... Kdybys védéla,
jak m& to niéd,

Kdyby tak Théby vid&ly svého vojevidce v tomhle
stavue..

Thesalo, slib mi...

A kdy? se mé ndco stit, jako tomu jé miZu zabra-
nit?

Ochranuj ji. Jak to jenom pdjde. Jak to bude moZné.
Svym vlastnim té&lem.

Mym vlastnim t&lem? Nechced na mné& trochu moc?

Chced byt svobodnd nebo nechced? KdyZ mi nevyhovis,
dé4m svobodu Sosiovi a ty buded stéle v otroctvi,

Jen si klidn& b&%f... A ja té zase prosim, abys chré-
nil Sosiu v boji. Svynm vlastnim 3titem, kdyby bylo
tredba.

M&s moje slovo, Thesalo. /Udejde do loZnice/



Thesala

Sosias

Thesala

Sosias

Thesala

Sosias

Thesala

Sosias

Thesala

Sosias

Thesala

Sosias

Thesala

13

/volé napravo/ Sosie, pojd sem!
/Vojde Sosias, nese kizle/

Presn&, jak jsem ti povidala: kouke}, gani mi F{-
kala, 2e_kral Kréon vychvaloval jeji p vaby., Amfi-
tryon ted n&co tu¥i. Ze ho jmenoval velitelem, Jen
aby ho dostal z domu, Co mysli¥, je to moZné?

Nejspid to tak bude. Zné3 plece krédle...
No podle m& je to nesmysl.

Jakypak nesmysl? Hloupost je, Ze smfitryon %drl{
na dddka krdle. Z d&dka krédle se nanejvy3d zvedpe
3aludek. Pro¥ je podle tebe nesmysl, Ze se Kréon
snaz{ svést Alkménu?

ProtoZe tady u nis Kréon nekoukéd po Alkmén&. On
koukd po mé. ~

Thesalo! Nemluv hlouposti... Opravdu? Tomu by &lo-
v&K nevdPil... Dédek jeden krédlovskd! Jak o tom vi3?

Kdy% odchézel z hostigy, piitogil se ke mné a povi=-
d4: "Dnes v noci prijd do paldce, ko&ilko, Stréiny .
t& pusti." Hm, co tomu Fikas?

%e je krdl syddk! Jako by nestadilo, Ze jeho sestra
m&la Styifi déti se svym vlastnim synem a obésila

se a d&ti, co tady nechala, ze sebe d&laji fadirku,
rvou 8i oéi a zabijeji se... Jo krél! Lotr!

Sosie, ty %4rlis na d&dka?

Jé&?... J4... J4 na n&j mém vztek! Tisickrét je mi

milej3f Oidipos, ten pral Spinavy préadlo doma. As-
pon v3echno zdstalo v rodiné. Oidipos se nepletl
go cigich domécnosti. Thesalo, prosim t&, cos mu
ekla

Jak miZe odpovéddt otrokyn&, kdyZ ji zve krél?
Thesalo!

Kdopak vi, Sosie, jestli na tomhle nezéleif na8e
svoboda?



Sosias

Thesala

Nene! Co gsi fckla kréli? Odpovéz!

Rekla jsem... hlavi&ko hloupd, nic jsem nelekla.

Amfitryondv hlas

Thesala

Hrome! Tak princsed to kizle nebo ne?

Promluvime si potom. Chudinka Alkména.,. Vidi3, So-
sie: pri ob&ti sg bude jisté& modlit k Jupiterovi, .
aby sem dnes Kréonta nenechal prijit... A nevi, fe

jée.. /0dejde & kizletem dozadu/

/Sosia potredt&n& pobihd po jevisti/

Amfitryonuv hlas

Tisic hromi, flkméno! Pro€ musi8 nechévat Jupitero-
vi prévé tu nejlepdi kytu? UZ mém téch hloupostd

a% pc krk! Od¥ikej si svoje modleni, jé zatim pol-
kam venku! /Vejde zadew/

Alkménin hlas/plége/ amfitryone... hmfitryone... Nep¥ivoléve]

Amfitryon
Sosias
Amfitryon
Sosias
Amfitryoh

Sosias

Anfitryon

Sosias

hn&v bohleee.

To bohové privolavaj mij hnév. /Spatii Sosia/ Co
tady d&l43, pro& mi ne¥isti8 zbrang?

Ale panc... Zbrand jsem uZ vyleStil tak, Ze nepiri-
tel uvidi ve tvém ¥tité& svou vlastni tvar plnou
hrdzy.

Co je s tebou? Taky se ti nechce do valky?

Jestli smim mluvit up?imn&, nechce. Nech m& tady,
pane, jé se budu starat o dGm., )

M&3 strach z bojovéni? J4 ti prece Fekl, Ze dosta-
ned svobodu, kdyZ vyhrajeme.

Rad¥i jscm 2Zivy otrok ne% mrtvy hrdina.

Ka3d4 tyranie zadiné, kdyz 1lid uvér{ tomuhle vyro-
ku.

\

Jé jsen prachobygejnej otrok. Ve viélce nejsem k
ni&emu. Dovol, at zdstanu tady. UZ kvdli ddmém.



Anfitryon

Sosias
Amfitryon

Sosias
Amfitryon
Sosias
Amfitryon
Sosias

Amfitryon

Sosias
Amfitryon
Sosias

Amfitryon
Sosias

Anfitryon

Sosias
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Kdo by si troufnul vniknout do domu vojevidce, kte-
ry je v polif?

V zfizeni se déjou vécil...
Co%e? Co se tady 4%¥je? Ty o n&lem vid7

Nenc... Ale sly3el jsem vEé3tby. Slcpy Teirésias
Yekl, Zc tady u néds bude pres noc muZ.

Ty taky v&ri3 na véstby? Jaky muZ?

On nevi kdo. Rexl, %e¢ tady n&kdo bude. Tak at jsem
to radédj jé neZ nékdo jiny, nemysli8? Prorcetvi se
splni a ¢lovék miZe klidné spat.

Teirésins Zvanil! Zvanil, sly#13%

MoZnd Ze jo, al: kdysi Pekl, Ze Oidipos Jje Jokas~.
tin syn, a2 to so ndramné trefil,

Prosim té, Sosie, poslouchej: myslis, Ze... Ze mé
Zena Jje ml vérné%

Zatim ano. \

‘

Pro¢ "zatim"? Tak vysyp, co vi8, rychle.
Pane, mysli8, Ze je mi Thesala vé&rnd?

Dej mi pokoj s Thesalou! Jé checi véde&t, jestli je
vérnéd Alkména, a ne Thesala.

Ja ti mdZe jenom povéd&t, Ze Teirésias nefekl, kde
se vyspi ten chlapfk, co u nés bude pies noc.

U v8ech olympskych bohd, Sosie, nidi3 mou chladno-
krevnost, a jé4 ji tolik pot¥ebuji k vykondvéni ve-
litelskdé funkce! Poslouchej, Sosie: co kdyby... co
kdyZ se sem v noci vrdtime?

Anfitryone! Bélicm bitvy? 4L co vojsko, kdo bude ve-
let vojsku?
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Anfitryon No jo,,tc je pridvih. Hrom aby do vojska! Jestli
si Kréon mysli, Ze mé& preveze, tak at se potopi
on sém! Koukej, Sosiewrdtfmesc z bojového pros-
toru,.

Sosias A co tvé Zena? Co ti Pckne Zena? A Thesala?

Amfitryon Prévé. Na tohle jsem taky nepomyslel. Ale podkej.
v Polkej. To je ndpad! Teirésias se trefi vic, neZ
4 si myslf... Vi&, kdo tady bude pfes noc? Vibec ne
muZskej! Bah: Jupiter.

Sosias Prosim t&, to jsou vtipy! Mysli8, Ze manZela uté-
81, kdy% ho podvede bih, a ne clovek?

Amfitryon Tys je&td ncpochopil? Jupiter. J4 sém. Jupiter
prevtéleny do amfitryona. Stary kozel Jupiter na
zédlctoclia BGh proutnik. Rozumig?

Sosias No to je bastal

Amfitryon M&zu dokoncce Thesalu poslat z domu. Abych délal
- vét81 dojem.

Sosias Ng, to nikdy! Amfitryone, mij pane, moc t& prosim:
at tady Thesala zGstane. Podivej, dovel mi, abych.
el s tebou. Jako Merkur. J4 pfijdu jako Merkur.

Anfitryon To je ono! Oba dva! Ty Merkur, j& Jupiter. Béz do
komory. Z té&ch krdmd s¢ ndu ledacos hod{. Pfines
%elezny blesk od poslednich dionyzif. A taky pléast
z té slavnosti. V kuchyni mé Alkména pér holoubat
na obétovéni... Ta Zensks je tak poboZnd, Ze by vy-
plegila zoologickou zahradu! Jednomu holoub&ti za-
krut krkem a ubfzni mu kiidla, uvéZed si je na no-
hy jako Merkur. 4 se%fen si n&jakou prilbu na hla-
vu. Ukradni Merkurdv symbol Eskulapovi z lékérny.
Utikej!

/Sosias odb&hnc napravo/

A1lkméno! Alkméno!

Alkména /vchazi, za ni Thee-la/ Lmfitryonc, pusinko, prod
mém prerusit obét?

Amfitryon Promiﬁ, olkméno, »le blizi se &as k odjezdu. Rekni
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Alkména

Amfitryon

Alkména

Amfitryon
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Thesale, at pokraduje v ob&éti. Jupitera konec kon-
cl zajimé kGzle, a ne, kdo ho obétuje.

/A}kménino gesto. Thesala odejde dvermi vza-
du

Kdybys v&dé&l, co citi manZelka, kdyZz ji muZ odché-
zi do vdlkye.. .

Co citi?

Vy&itku, e poznala toho, koho mé réda... On ris-
kuje Zivot, Zer® ;se za slavou a vSechno jen pro-
to, aby to slo¥is jako dar k nohdm nadi uzkostl.
Ach, vélka ném ddvé tolik pychy a neobratnosti!
Jak milujeme vojenské odznaky, nérameniky, symbo-
1y ohladujici: ten &lovék zembPe! /Pl&le, objimé
Amfitryona/ Proé jsou na svité valky? Proi?

Snad aby 1idi spi8 poznali, jakou mé cenu mir.

T&zk4 pycha, kdyZ vime, Ze n&jaky muZ bojuje pro
nés... A pfesto by nadi lésku vic dojalo, kdyby se
zbab&le odhodlal uprchnout z bitvy kvali Zené...

Mysli&, Alkméno?

/Zprava vejde Sosias. Nese vybaveni zabalené

v plasti: Merkuriv symbol, blesk, prilbu atd.
Amfitryon ho vidi. Stéle objimé Alkménu a pri-~
tom mu ukazujc, aby rychle zmizel. Sosias o-
patrng prechézi po jeviiti, odejde nalevo/

M&1 bys dost odvahy, abys utekl z boje? /Za&iné se
stmivat/

Prejed Thébandm necbo Telebojanim?

Jeny nemaj{ vlast: mohou vybirat jen mezi léskou a
opusténostie. '

Zatracend valka!

Ta krésa, kdyby vélednici nendvid&li vélku. Kdyby
se vojécli dvou armdd sebPazcnych k bitvé na sebe na-
jednou podivali a zard&li se studem. A schovall by
kopi, ¥tity, dyky a vréatili se domd se sklopenou
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- hlavou, rozechvél{ hanbou. A gak by se se3li na
A

trZzi8til a stiskli si ruce. ekli by: Splnili jsme

svou povinnost.

Tyhle mﬁélenky se hodi pro Indii, a ne pro civili=-
zované Recko. Kdybychom vdichni jednali jako jogi-
ni, ovlédla by néds prvni tlupa Skythd z asijskych
stepf. Vdlka j._mocnéjd{i neZ my, Alkméno, a stéle
na nés &ihé: bud porazime Telebojany, nebo budou _
Théby znifeny. BohuZel to vypadé takhle... Tanatho-
filos, vyrobce 3titd a kopi, by uZ jinak ud&lal
bankrot. Ted neni &as na debaty o vAlce. BohuZel
musim vyrazit. Vélka je skuteénost umirajicich;mir
sen téch, kdo prezili. Podivej! VenuSe se uZ zaldi-
né trpytit za Kadmovym chrémem. Musim jit. PFines
mi zbrané. /K¥id{i/ Sosie!

/41kména odejde dozadu. Vojde Sosias/

Tak co? Hotovo?

Schoval jsem vdechno dold do Kvadrigy, Amfitryone.
Koné& jsou uZ zaprafeni. /Vold dozadu/ Thesalo! Mo-
je nédobidéko!

/Dveimi vzadu vchézl Alkména s Amfitryonovymi
zbrandmi. Zprava Thesala se Sosiovymi. MuZi
si berou kopi a navlékaji si Stity na ruce.
Amfitryon se loud{ s Alkménou nalevo, Sosias
s Thesalou napravo/

Podkd3 na mé a zachovédd mi v3echnu svou lésku?
V3echnu lésku, Amfitryone...

Moc z¢ sebe neddlej hrdinu. Raddi otrok u Thébani
neZ u Telebojani.

P#i dtoku budu nejpomelejsi, p¥i dstupu nejrychlej-
81,

Vrat se pokryt slavou!

Hlavné pgpachem. AZ se budu vracet, dej mi pripra-
vit lézen.

Pozor na revma. Ma3 s sebou uZivéni?
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Amfitryon mé eplrerkou koralicku, ta je bidjeléné
na zahréti.

NezGstdvej moc pozadu, aZ budete hrabat koilist.
Mdm dva koZené pytle.

Musim ti pifinést &i8i, z které krél Pterélas dnes
popijel vino.

Nevystavuj se prili¥ nebezpell.

Llkméno... posly3, kdyby sem nékdo pridel...
Nepfijde nikdo.

Slibuje8, Ze se nehned z domu?

Ani malou prochdzku po némésti?

Ani to.

Ach, Sosie!
Jdi, amfitryone. Cekd t& vitdzstvi. A po ném t&
Sekédm jé. Doprovézej t& Jupiter,
/Libajl se¢. Sosias se 11b4 s Thesalow/
it Jupiter chréni né3 ddm, Alkméno.

Ty véri% v Jupitera? V&r{8 v Jupitera? To urlité
vyhrageme' Checi ti pové&dét prévé to, co rekla otro-
kyné& Aida egyptekému vojevidci Radamesovi: "Ritorna
vincitor."”

Dékuju, dékuju.

Jsem tolik réda, Ze jsi vzyval Jupitera, aAmfitryo-
NEeeo

V ndkterych momentech lidského Zivota bohové naby-
vaji zézra&nou moc. Sbohem.
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/Louécni. amfitryon a Sosias odejdou. 4Alkmé-

na a Thesala stoji ve dverich, mévaji na roz-
loudenou. Je slysct dupot koni a hréeni kva-

drigy/

Pani, jé& bych t& chtéla je3té& o néco poprosit...
Co chced, Thes2lo,...

Mohla bys.,. spat v mé loznici, a j& bych spala ve
tvé? Promin tu opovézlivost...

Thesalo, ty jsi tak hodnéd... Tolik oddanosti, tako-
véd obétavost... J& té totiZ chté&la prosit Brévé o}
totéZ a netroufla jsem si. Diky, Thesalo. Udé&léme
to tak. '

Jé& dékuju, pani.

/ilkména sc pomalu obrét{ k oknu. Divé se,jak
se stmivé. Zady k obecenstvu. Zvedne paZc.The-
sala po ni/

Vlédce bohd a 1idi, premoZiteli Titénl, otde bohi

a hercd, sly3, o¢ t& prosi ta posledni z tvych vér-
nych. ach, Jupitere, pang bleskl, pro tyou tvér,
usinajici na Junoninych nadrech, dej, at iAmfitryon
zas usne v mém néruéi... BoZe hromd a bleskd, tres-

‘tajfc{ 1lidi a bohy, jenZ jsi,miloval Lédu, nebesk4

labuti, jenZ jsi miloval Europu, boZsky byku, dog
pfej navrat smrtclnfkovi, jehoZ mi urdil osud, at
citim, jak jeho paZe spodivd na mém Zivoté... Pane
Olympu, zlaty de3ti v Danainé kliné&, hebkosti vlyy,
zahalujici Tojno t&lo na egyptskych bfezich, vrat
mi syna alkaiova, abych z né&ho polala syna, ktery
se na polest tvé manZelky bude jmenovat Herkules,
sléva Junonina. a bude nejsiln&js{ z 1lidi.

/Oknem se zableskne. Dunéni hromw/
Ach Jupitecre, jenZ slyS8{i3 mou modlitbu, kdybys v&-
dél, jak je Alkménina pokozZka sladkéd jejimu milova-

nému amfitryonovi, vyhovél bys mym prosbdm a dopiil
mi névrat mého hrdiny.

AmMcne

/0b& stoji nchybn&. Pomald opona/



Ty% sdl. hle divak jo vid{ z jiného uhlu. Celd scén
1a o devadesat stupnG:

Druhé d&jstvd

se otodi-

sloupovy vstup z ulice je te vzadu. Na-

levo okno, dvere dg Alkméniny loznice a dvebe vedouci dovnitr
do domu. Nalevo zed, kterou v prvnim déjstvi nebylo vidét. Jsou
na ni upevnény dveé roziaté pochodné. Noc. Jevidte préazdné.

Hlas

Jiny hlas
Prvni hlas
Druhy hlas
Prvni hlas
Druhy hlas

Prvni hlas

Amfitryon

Prvni hlas

Anfitryon

Druhy hlas

Prvni hlas

64638

/zvenku, Vv dsdlce/ Thébsky stréiny, pozor!
/totés/ Dévém pozor!

/totés/ Vidid bojisté, stréiny?

/totés/ Téborové ohné& pohesinaji!

/totéz/ Myslis, %e uZz bojuji?

/toté%/ Smérecm k Bretrii se zdvihé oblak prachu!

/totés/ Bohové, chrante nade vojsko a naseho veli-
tele Lnfitryona!l

/Pauza. Dvere vzadu sc pokradmu otevirajie
Vehézi amfitryon a Sosias. Amfitryon drzi v
ruce_Jupitertv blesk, pfes ramena mé4 dlouhy
plést. Sosias mé na nohou k¥idélka, na hlavé
pfilbu, v ruce nese 1ékarnicky odznak. Amfi-
tryon ukazuje Sosiovi, aby byl zticha/

Zavii dvere, Sosie. 4 potichu.

/zvenku, v dédlce/ Severni strézny, nevidél jsi né-
jaky stin?®

Ti%e, Sosie!

/zvenku, v délce/ Jaky stin? Na které strane jsi
ho vid&l?

/totés/ Jako by n&kdo b&iel k Amfitryonovu domu!
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/totés/ Vic bddlosti a min fedf, strézny!
UZ v tom 1itédme, pane!

Houby 1litdme! / poslouchej, ted uZ nejsi otrok,
ani j4 pdn. Uni% dobfe svou roli?

Umim, pane,

Tak vic distojnosti. Blh se netfese a nekréi jako
ty. D&lej to po rm&. /Pisobivy postoj, povzneseny,
vazny/ Vypadém, jo?

Pane, sém Jupitcr by nedélal takovej dojem. Ale
tolik majestédtu bys nem&l predvédét, kdyZz jsi Ju-
piter prevtéleny v aAmfitryona.

No jo, ale kdyZ bohové chodi na zem s vyrazem hoky-
nd*i, co se dostali nahoru. Myslis, Ze tvdij pédn ne-
déld dost mohutny dojem?

Jé& jen myslim, Ze ze sebe nesmi§ délat Amfitryona

v Jupiterové roli, kdy? chced hrat Jupitera v Amfi-
tryonové roli. Zrovna tak jéd Sosias dé&lém Merkura

v roli Sosia, takZe musim vypadat jako Sosias je8-
t& vic ne? opravdicky Sosias. Merkur by totiZz mé&l
hrit moc dobrec tu roli, ktecrou hraju jé. Zkratka
myslim, Ze se mémc chovat pfirozené. Konec konci
nejsme na divadéle, ale na frejich. Kdyby milenci
zadali svou roli hrét, misto aby ji prozZivali, kur-
tizdny z Korintu by dnes je3t& byly panny. :

Ale Alkména musi myslet, Ze jé nejsem jé, ale Jupi-
ter.

Tohle je zékladni problém reckého divadla, pane.Bo-
ha nentZzc8 zahrit.

Nech si ty intelektudlni h¥iéky, kdyZ hrajed Merku-
ra. Smrtelnfci chtéjf{ timhle komediantstvim doséh-
nout nesmrtelnosti. JenZe bdh nepotfebuje literér-
ni okézalost. Ale stcjn&, svou roli musi¥ znét. Tak
ji hraj, jak miZeS nejlip. Jcdem.

/si odka¥le. Rik4 nahlas jako kamelot ohladujicd
titulky/ Vézené ddmy! S poté&Senim vdm ohladuju, Ze
se dostavil Jupiter!
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/posmutnélc/ Takhle nc, Sosie! Vypaddd jako obec-
ni vyvolavaé pa pléacku! Prosim té&, ohlasujed Ju-
pitera nebo modni tancénici? Véts{i okézalost!

/nahlas, heraldicky/ Alkméno, pén je u tebe!

Vic distojnosti, nadscni, slavnostni ton! Pojd,
provolévej, co ti budu predrikévat: Ach dcero
mytilénskeho krdle Elckiriona, ach nejkrdsné&jsi
z Zen, JjeZ zalila Apollonova zére!

Ach dcero mytilénského krdle Elektriona, ach nej-
krédsnéjs81 z Zen, jeZ zalila Apollonova zé¥e! /Mlu-
vi neohrabané&, Amfitryon mu poméhé/

Ja, Merkur, posel bohd, ti ohladuji...
J4a, Merkur, posel bohd, ti ohladuji...
ess 2C Jupiter olympsky jc u tebe,..
ees Ze Jupiter olympsky je u tebe...
oo+ a bude sdilet tvé 1dzko!

«eo a bude sdilet tvé 1luzko!

/chvilku &ekd/ NeslyScla. UZ spi.

/zvenku, v ddlce/ Severni strd¥ny, slySel jsi n&-
Jaky hlas?

/totéz/ Nic jsem nesly3el, stréiny! Vymy8li3 si
stra8idla, jak ¢eké&3 na bitvu!

/toté%/ Jako by se ozyval od Amfitryonova domu...

Pssst! Tahle metoda k nidemu nevede. Nejlip, kdyZ
vpadnu do loZnice. Konec konecd, jsem Jupiter nebo
nejsem Jupiter! /Rézné vejde do Alkméniny loZnice
napravo/

No a jd, jsem Merkur nebo nejsem Merkur? /Jde réz-
né do Thesaliny loZnice, napravo/
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/Jevidt® je na chvili prézdné. Nahle Thesalin

hrozny vykiik. Vb&hne Thesala, za ni Amfitryon/

Tvé otrokyné treba do smrti, ale urdZet m& nebuded!

/se sna%i vysv&tlovat, alkoliv to neni moZné/ The-
salo...

Jsed starcj proutnik, pane! Kdyby tak Alkména vé&-
déla...

/Alkména hrozné vykrikne. Vb&hne, za ni So-
sias/

Co si to troufés, otroku jeden hnusné... /V3imne
si Amfitryona/ Ten darebdk si vlezl ke mné do po-
stele!

/naprosto rozhoiéen/ Sos... /Opravi se/ Merkure!
Alkméno, tvdj muZ si chté&l lehnout ke mné!

Pro¢ tyhle nestydatosti? Vy jste se nalili? Nebo
snad podle vas méme dnes bakchandle?

Alkméno, jé ti vysvétlim... Pro¢ si k Certu méni-
te loZnice, pravé kdyZ se Jupiter s Merkurem roz-
hodnou, Ze vés nav8tivi?

/si v8imne blesku, plasté, celé Amfitryonovy oké-
zalosti. U vytrZeni/ Jupiter!

Jo, Jupiter! Ty si snad myslid, Z%e je ten trouba
tv&j muz?

Sos... Merkure! /Pretvafuje se/ M&j dctu x domu,
ktery t& hosti!

Jupitere! /Jemn&/ Jupitere... /Thesale/ Jupiter,
Thesalo, Jupiteri Co tomu rik4as?

/Thesale/ 4 Merkur, Thesalo! Merkur, k tvym sluZ-
bém! .

Tohle neni moZné, to nejde...
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/se chystéd mluvit, ale jen nadnc vétu/ A prolpak
net...

/mu skod{ do Pedi/ Prod to neni moZné?
Dévee, ty nevérid v bohy?
Jé...

Mn& se¢ odjakZiva pozdévalo, Z¢ nemd¥ ani trochu vi-
ry... Jé4 t& pozoroval z vysin Olympu, hlidal Jsem
té..‘

Pane, jé... To ne¢jde, ne, to nejde.

Bud zticha, Zcnské, neto t& prodém... toti¥ nebo
té srazim bleskem!

/u vytrzeni, obchézi /mfitryona/ Jupitere... Japi-
tere... M3ij boZe, mij pane... /Néhle/ Thesalo, me-
dovy ncktar! imforu! /Obé sc vrhnou na amforu. Alk-
ména ji vezme, slavnostné se vztyli a nese ji Amfi-
tryonovi/ Pij, LoZe bohd! Co hrdlo rad{!

Fakt musim pit? Tuhle hroznou biccku?
Bfedku! Je to precc tvij népoj, jiny nepijes!

Pravda, pravda... Alc kdyZ jsom v kuzi smrtelnika,
tyhle nebeské limonédy se mi hnusf...

Jé& myslela, Ze bohové...
No dobfe, Zeno, dob¥e... /S odporem pije/

/pokorng pristoupf/ Odpust, pane, Zc jsem t& pred
chvilkou urazila...

/8plnd majestétnd/ Je ti odpudtdno... Odved si Mer-
kura do postele.

/se lekne/ CoZ%e?
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Amfitryon Odved si Merkura do postele, jak ti ¥fkam. Co si
myslisd, Ze tady chce v podob& Sosiaf

Theszala Ale pane, j& se nchodlém vzdat jinému neZ...
Sosias Koukej, Thesalo,...

Alkména Ale povaz, Thesalo, bih!

Thesala A ty, pani, taky zahne3d Limfitryonovi s...7

Amfitryon /ji prerudi/ Thesalo! Co chced vyjédrit slovem "za-
hned"? Kdy% se vojevidcova Zena vzdéa bohu - jak Je
jeji povinnostf - ty tomu Fikas "zahnout"?

Alkmena /hodné zkormoucend/ Thesalo, prosim té&, nepfivolé-
veJ hnév bohl..

Amfitryon /se chopi jeji nardZky, Velmi rozhndvané/ Zmizni!
Zmizni! /Sosiovi/ Odved si tu Zenu! D&lej si s ni

co chces!

Sosias V porédku, tatinku. /Thesale/ Pojd! /Bere ji v zé-
pésti/

Thesala /kdy? ji Sosias téhne/ Alkméno? Ty to pripustis,

L1kméno?! Zachran mé€...

Alkména M4 mild, prece néboZenskd povinnost... Znés mé,
jek jsem horlivé zboZna.

Thesala Lf jsed treba Jupiter, ja té tady nenechém! Koukej,
at jsi venkul

Alkména Thesalo!
Sosias Thesalo!
Amfitryon Ty se opovéazi3 vyhazovat boha?

Thesala J& svymu pénovi slibila, Zc¢ do domu nikdo ani ne-
péchne!

Amfitryon hle ty to zakazuje8 bohovi?

43
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Zakazuju! Amfitryon slibil, Ze mi d4 svobodu!

Thesalo, tys m& hlidala z rozkazu mého muZe? No ja
to Amfitryonovi vytmavim!

Zeno, odejdi!

Jen pres mou mrtvolu!

Neprovokuj bohy, Thesalo!

Ona pijde po dobrém. Pojd se mnou, Thesalo.

Nepijdu. Na to se podivém, jestli Jupiter zneuZije
mou pani!

Merkure! Odved si ji!
/Sosias bere Thesalu za predlokti a odvléka ji/

/vle&ena Sosier/ Alkméno! alkménol! Nevzdéve]j se Ju-
piterovi! J4 budu nadosmrii v otroctvi{!

/Sosias s Thesalou odejdow/

M3j pane a boZe, &im ti miZe slouZit ta nejpokor-
n&jéi z tvych vérnych?

7Znds Tcirésiovo proroctvi?®
Zném, pane.,
Kdo n&l k tobé dnes pfijﬁt?
Nikdo, bane.

Rikés, Ze by se proroctvi nesplnilo? Nevid, Ze usty
prorokd promlouvaji bohové?

Vim, pone. Ale nékdy se proroctv{i nesplni.

Co to bylc za muZe, Alkméno? Poroudim ti, abys to
rekla!

Pr{sahém ti, pane. Nevim.
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NesnaZ sc oklamat boha... Byl to Demenetdv syn?
Odpovéz! Byl to Demenetdv syn?

Ne, panc.

Byl to Polyfulous?

/41kména zavrti hlavow/
Nebo Palestrion?

/ihlkména zavrti hlavouw/
Lysimachos?

/L1kména totéz/
Theuropides?

/alknéna totés/

Sysiteles? andromachos? Perifanes? Stratipokles?
Lristofontes?

/4lkména pokazdé zavrti hlavou/
Byl toc... Kréon?

Ne, pane.

/zapomind, %e je bdh/ Nakonec mi buded vyklédat, Ze
Jjsem to byl jal...

/se chopi toho/ Byls to ty, pane! Proroctv{i pravi=-
lo "mu2" - a ty ma8 lidskou podobu, jsi stejny jako
mij manZel!

/skoro sém pro sebe/ Vézn&, vidyt sg to zatracené
proroctvi nakonec splnilo! /Jinym tonem/ Pro& sis
vym&nila loZ%nici se svou otrokyni, kdyZ jsem meél
prijit j47 Cht&las podvést svého boha?

Ba ne, Jupitere,... Jé toti%... jé se béla, Ze pPfij-
ded prevtélen do... do n&kocho jiného neZ 4o Amfitry-
ona.

Treba do Kréodnta!
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Alkména To by nebylo od boha chytré. Mohla bych si myslet,
' e je to Kréon, a ne Jupiter.

Anfitryon /chépe/ M43 pravdu. TakZe kdyby prisel Kréén, ne-
prijala bys ho?

Alkména Jak bych mohla v&d&t, jestli p¥isel Kré6n nebo Ju-
piter?

Amfitryon /smutné/ Hm, tak kdybych pridel v podobé kohokoliv
jiného, ty bys mohla nmyslet, Ze je to Jupitere...
a prijala bys podvodnika? :

Alkména Sna%ila bych sc¢ poznat, jestli je to Jupiter nebo
oby8ejny smrtelnik...

Amfitryon A kdyby to d&lal tak dokonale, Ze bys nemohla nic
poznat?

Alkména Potom, pane,... potom bych se dala Jupiterovi.

Apfitryon  /vybuchne/ Jé to v&dEl! Jé vedel, Ze mé... Ze své-
ho muZe klamed! Jé to ©&d&l! To bych nesmél byt
bdh! J4 to védél!

Alkména Konec koncld, pane, je to véc mého muZe, a ne bohi.
Jestli klamu svého muZe, mé& se roz&ilovat on.

Amfitryon Pamatuj si... pamatuj, Ze j& bdim nad cti tvého mu-
%e... V tom je mij dkol. Bohové jsou od toho, aby
chrénili lidsk¢ domovy.

Alkména Ale tohle ted u mé neddléd, Jupitcere.

Anfitryon Jé... j& jsem ndco jiného. J& jsem buh. Bohovi ma-
Ji 1idé dét vsechno.

Llkména Podle toho jsem se cht&la chovat, jak mi vell mé
zboZnost.

Amnfitryon Tak ty bys podvedla svého muzZe s Jupiterem?

Alkména L nenf to lichotivé ob&t? Nemém se citit hrdé, Zes
dol p¥ednost mn&, a ne jiné Zen&? /Oteviré narud/
Pojd, pane, ¢eckém na tebe! :
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Nene, .lknéno. Posly8. Poslouchej,, co ti Ffeknu.
Myslerme si, Ze jé jsem anfitryon. 7e jsem tvidj
mu%. 4 ted bych t& vid&l, jak otevird$ nérud Ji-
nému. ..

To nejde. Mij nuZ .je ve vélce.

3

Alkméno! J& jscm tvdj muZ! Z masa a krve!

Nemusi$ takhle 1lhé&t, abys m& dostal. M3j muZ Je
ve vélce. Myslid, Ze by odedel z bitvy a vréatil
se domi? Jsi n&jaky divny bah. Nezndd 1lidi.

Starsé chyba bohd... Co jsme na svéte, snazime se
proniknout lidské tajemstvi: Zim vic je rozebira-
mg, tim vic se zaplétéme do antropologie. /Jinym
toner/ Posly&, Alkméno: ty bys byla schopna dovo-
1it, aby nékdo jiny, aby blh... Alkméno, posly3:
pro tohle jsem z Olympu neprigel. Jé& jsem tady,jen
abych zabrdnil, aby té nikdo nezneu?il v nepPitom-

nosti tvého manzela,

Kvali tomu? Ach pane, jedtd nikdo m& tolik neura-
7il... Poka?dé jsi sestupoval na zem s pohledem y-
prenym na krésnou smrtelnici: treba na nymfu Euro-
pu, kterou jsi svedl proméndn v byka. Danaé, dce-
ru arggnskéhc krale akrysia, jsi miloval jako zla-
ty dé3t. Na egyptském pobrezi jsi miloval JTo, dece-
ru Inachovu. 4 Lédy, dcery etolského kréle Thestia,
ses zmocnil v podobé labut&., A mné&, zrovna mné& rek-
ned, ¥es mé pridel chrénit? Takhle Zenu nends uré-
Zet, panc.

Alknéno, jé t& jen chei chrénit pred témi, kdo po
tobd& touzZi...

V tnkové situaci Zeny boZskou ochranu nepot¥ebuji:
bud se ubrénf, ncbo sc vzdaji. ale ty, Jupitere,
jsi za mnou priscl jen kvali tomuhle kézéni? Ne-
jsem t& snad hodnd? Podivej se na mé dobfe... M-
1a snad Europa del3fi vlasy a Cist31 Celo? Divej

se dob¥e, boze, divej sc dobre...

/trochu dojat/ Alkméno...

4 ramena, podivej se na mé ramena... Wela Léda ra-
mena jako j&? Ne, jé ji znala: hubenéd , z24dné for-
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my, prsa jako prkno. Divej se na mé& dobre, Jupite=-
re... Mé¢la snad lo pas jako jé&? Io, kterou Junoni-
na moc dokézals prom&nit jen a jen v kravku?

4Amfitryon Alkméno, prosim té&...

Llkména Pro¢ klopis oli? Chced se mi podivat na nohy? Po-
divej sg¢ na né, divej se dobie... Mém hors{ nohy
nez Europa? A noje lytka nejscu jako pérétka, ja-
ko méla Io... Chced jed3t& vic? Divej se dobPe...
Méla snad Léda... /Jak mluvi, naznaéuje, Ze zved-
ne tuniku a ukéZe stehno/ ’

Amfitryon /vyskodi, zadrzi ji/ Nene, ilkméno! Dovol, af ti
néco reknu: jé nejsem Jupiter. Jsem hmfitryon,
utekl jsem z boje, nechal jsem svoje vojsko a pri-
el za tebou, abych t& miloval... Jsem Amfitryon,
d&jiny Théb mé& oznall za zbab&lce jen proto, Ze

té mdnm réd...

»

Alknéna Hezky Spinavy trik, Jupitere, hezky 3Spinavy... Kdyz
© po mné& touziS, ncmusi¥ jest& urdzet mého mule, ten °
Je hrdina... T

Anfitryon #le hrome, jé jsem Amfitryon, dstétko. Amfitryéh
z masa a krve!

Alkména /ptistoup? ke dverinm vzadu., Otcvie je/ Ty jsi Amfi-4
tryon? Tak béZ za svou povinnosti! Tvé misto je v’
gele vojska!

Thesala /vejde. Hrozn& zarmoucené. Za ni Sosias, pokous
: se Ji zadrZct/ Pani, je to Amfitryon! Zrovna te
mi Sosias v8echno priznal!
/infitryondv vztekly posunek/

Prifel sem, aby vid&l, co d&l&3!
Amfitryon . /popadne Sosia za krk/ Cos to #ekl? Tys fekl tohle?

Alkména Je na tom néco Spatného? Nefikal jsi to ty sém, Ju-
pitere? Prol trcstéd Merkura... /Thesale/ Hrd4l to
na tebe stejné& jako Jupitcr no nd...

Sosia Prosim t&, panc, pust mé... Pus¥ ms...
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/Sosiovi do ucha. Skrt{i ho/ Rikej mi Jupitere, pi-
tomée! .

Tati! TAto! Pust m&! M3j otée a boze! Tatinkul
/amfitryon ho odstréi/

Jak miZed tvrdit, Ze je to Sosias, a ne Merkur?
Rekl mi to.

A tys mu v&rila? Copak jsi nevidéla, %e cht&l Je-
nom..., jenom pravé... s tebou...

Vidsla. & prévé proto jsem chtéla, aby mi dokézal,
Ze je Sosias.

4L dokézal?
/cudn& vahé/ Dokédzal.

Jak? Povidej, Thesaloeess
/Thesala Septd L1lkméng do ucha/
Vy Jste d¢lali tohle?

Hloupost! To nic nedokazuje! Prosim t&, ty si mys-
118, Ze bdh nemi%e véddt, co jste spolu tajné dé-
lali?

Thesalo, to je Merkur! Ty se rouh4d, Thesalo! Tys
odmitla... Z&édost bohal

Ty jsi odmitla, Zeno!
Odmitla.
4 pro&, jestli to jako bdh smim v&det?

/se néhle bourf/ Fro&? Pro? ProtcZe jsem otrokyng,
sly3ite? Na otroky se bohové vykadlou. Bohové jsou
pPepych pro svobodné 1idi. Na co mi Jje, kdyZ vérim
v Jupitera, a ptitom tady poroud{ Lmfitryon? Co mi



Amfitryon

Thesala

Alkména

Amfitryon

Alkména
Amfitryon

Alkména

Amfitryon

Alkména
Amfitryon
Alkména
Amfitryon

Alkména

33

pomiZe vysilat modlitby k nebesim, kdyZ m& z mého
otroctvi nedostanou? V celédm svétéd ﬁekﬁ, od Euxin-
ského mysu po Mainaké, sc kazdy den tisfce a tis{i-
ce otrokd modli ke v3em bohim v podobg 1lidi, bohim
v podobé zvifat, bohim bez podoby, k bohim - hvéz- ,
dém, kamenim, rostlindm, duch@m a vécem... Co Je
Jim to platné. Otroci nemaji bohy. Vy /ukazuje na
Amfitryona a Sosia/ pro mé neexistujete!

/Sosiovi/ Merkure! Vezmi si ji! Odved Jji dovnity
a dokaz ji, Z¢ jsi Merkur, dokud nepozné boZskou
moc.

/zoufale, jak ji Sosias vlede/ Alkméno! Bohové ne-
existujif Bohové neexistuji!

/Sosias ji odvlékne. Pauza/

/klesne Amfitryonovi k nohdm/ M3ij boZe, mij pane!

/majestdtnd/ Ted uZ vEris, Alkméno?
/Alkména pirikyvne/

Vsta;l.
Dovol, at t& zbofnuji.
/néin&/ Vstan, Alkméno, ncdélej hlouposti.

Jen mélo Zen vyznamendvas tim, Ze sméji piijmout
pod svou stfechou boha.

Velkd sldva, Alkméno. Ale jen mélo bohd pozné né-
koho tak nédherného, jako je Alkména.

Juno je piekréend, Jupiterc.

Ano, mé Zcna je p¥ckrédsns... Bohuel Jje to mé Zena.
Je nejkrésnéjs{ ze vsecch bohyﬁ.

B4dje¢nd Zena. Ale je mé scstra. To se mi nelibi,

Pro€? Bojis se krvesmilstvi?
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Ne, tohle mi nevadi. Ale svét uZ je n&jak divny,
Alkméno. Cizi manZclky jsou vizdycky lepdi.

Tak pro¢ svét nenapravi3d? M43 ho ve svych rukou.
Opravdu ho mém v rukou. Ale dé to préci...
Proto radéj svadis manZelky svych vérnych?

)

Co na tom? Konce koncd, od &cho jsem bdh. 4 pak
tvd) muZ ve m& nevéri. Je jako Thesala. Myslf s1,
Ze neexistuju.

Pane, doufém, Ze ho jednou obratim na viru.
Radsi ho nech, jak je. Ten sc¢ u? nikdy nezméni.
A kdyby se dovédél, Zes tady byl?

MiZed si byt jistd, Ze se to nedovi. O t&chhle vé-
cech manZelé obylejné nevedi.

4 co tvd Zena? Kdyby se to dov&d&la Juno?
Uz si zvykla.

Tobé neud€ld nic. Ale mnd... Kdy# jsi miloval krés-
nou Io, prom&nila ji za trest v jalovidku...

Neudéla nic. J& totiZ pridel,jen abyoh t& chrénil,
a ne svadél.

Zase uridzi3 mou krdsu.

Ne, Alkméno. Jsi nejkrésnéjsi Zena, jakou jsem kdy
vidél, Jsi krésn&jdi nei Juno, krésnéj3f ne% vicch-
ny, které jsem miloval. Ale chei jen, abys byla vér-
néd LAnfitryonovi, ,

Kvali tomuhle jsi sem nemusel chodit. Byla bych mu
vérné. ‘ .

/ulchgend/ Lchi Kdyby takhle jednaly vdecchny Zeny...
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Dokonce miZe¢8 jit pryd, jestli checes.
Kolik jo hodin;

Jecdté zbyvé dlouho do sviténi.

Tak teady ziGstanu...

No, a chced ode mé... jeSt& n&co?

Ncne. Jen radest ze tvé spoleénosti. GlovEk se ta-
dy citi tak pr{jcmné. i s tebou se tak mile povi-
da.

/plése/ Lch, ncjsem hodnd bohl...

/se lekne. UtlBuje ji/ Ne, o tohle nejde, prosim
.té...

Tak pro¢ mé ncchced?
/nevidf, jak by vyvéznul/ V{8, jé... ja stérnu.
To neni moZné. Bohové nestérnou.

Ba stérnou, dévle. Vé¢nost bohld si vymysleli kné-
?1. Ti chtéji Z{it vé&cné.

Ale ty jsi p¥ecc blh! Copak nedoveded délat zdzra-
ky?

Tenhle zdzrak ti ncsvede Zédny buh.

Ale jsi v amfitryonové téle. Amfitryon je mlady,
silny, ohnivy. XdyZ jsi tak dobre ziskal jeho po-
dobu, zfejmd m4d i jeho jiné vlastnosti.

/skoro pohn&van&/ iAle pro& vlastné chced m&, kdy2
jsi vérnd svénu muzif?

Z Zenské donyslivosti. 4 pro svou viru. Kdo bude
v&rit, %e u mé spal bih, kdyZ ¥feknu, Ze se mezi
ndmi nic nestalo. ‘
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/se lekne/ Ty chHeed vypravét, %e jsem byl tady, u
tebe?

Ka2dému nej samozbcjme. 4Lle leckterd pritelkyng
by umrfcla zAvistil

4 nestyddla by se¢s nasadit svému muZi parohy?

Kdy? ho podvedl bdhili nakonec by ho to t¥eba na-
pravilo...

Myslid, %e by na to byl hrdy?

Copak to neni ddvod k hrdosti? Po smrti by dokonce
mohl pfijit na nebesky Olymp!

Ty d&l<sg abys zachrénila dusi svého man-

co miZcs,
Zzela, vid?
Délém.

A k tomu sis vymyslela tuhle cestu?
Prévé ted je nejrychlejdfi.

Tomu by &lovék neviril! /Skoro pro sebe/

Pro¢ bys nemél virit?

/se vzpamatuje/ Jé... jé byeh m&l vic chodit na
zem, abych poznal Zeny... No ne! To je konec své-
ta!

KdyZz to rikd bih...

Ano, konec svéta, protoZe nékteré Zeny dokéiou pro-
vadét jisté vici dokonce s bohy, aby svym muZdm za-
bezpedily kariéru!

Prosim t&, pro& mysli%, Zec chci pomédhat svému mu-
?i? J4 se¢ ti vzdévam z viry, z ndboZenské povinnos-
ti, podrobuji se nadpfirozenéau. Nechci za to gic.
Jenom poprosim Amfitryona, aby pochopil mou obet.
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Alkméno, tvij muz by ncrad vidél, kdybys ho pod-
vedla... tfeba 1 sc¢ mnou.

On si mysli, Zc neexistujed. Ma obét by mu dale
d8kaz o tvé existunci,.

Jaky dikaz? Mysli3, Ze tyhle véci nechévaji stopy?
Jupitere, kdyZ ?rikdm dikaz, myslim tim syna.

/s¢ hrozné lekne/ Syna... mého syna?

Jasné! Copak to tak nedélavasd?

/pohné&vang/ No opravdu... Ale pro¢ si vlastn& mysQ
118, Zc by ti bdh mohl dé&t syna?

Zném Jupiterovu minulost. Vim jisté, Ze po mné mu-
Z1 touzi, dokonce sédm bdh. Jsem presvédéend, Zc
jsi neprisel jcn proto, abys mé chrénil.

Uznéd8, Ze malo ndroénéd zrovna nejsed. Prol nechced
mit syna se svym muZem?

S Amfitryonem? Kdepak, to by bylo néco jiného...
/se lekne/ CoZ%e? Co by to bylo jiného?

No jasné. amfitryontv syn bude smrtelnik jako kaZ-
dy jiny, Tvdj syn bude polobidh.

/znova vpadne na scénu. Za ni Sosias/ Pani, pani!
Merkur, nebo tenhleten, nebo kdo to je, chce, aby-
sme méli dite! /Ukazuje na Sosiu/

Proé¢ nc? Bohové to déléavaji, kdyZ sestoupi na zem.

Thesalo, dévée, ty jsi otrokyné&! Nechdpel, jakou
to znamené slavu?

Ty ncchced mit s Merkurem dité, Zeno?

Jéao.
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- Thesalo! Vyhov boZimu pféni! Dej mu syna! A zmiz-

ni odtud, hrome!

Jupitere, prosim té, ne... Moc té prosime. Jé4 mém
rdda svyho Sosia, nechci mu zahnout...

/Sosias sc¢ nafoukne/

Merkure, ty checed mit dité? Chced mit dit& se mnou?
/se hrozné& lckne/ CoZe?

Pojd, Merkurg. /Bere ho za ruku/ Nechéme Jupitera
a Thesalu, at si tady povidaji, a... /Lehce popoj-
de smérem k loZnici/

Ale pani 41lKméno. a.
Zeno! Pust toho chla... FPust toho boha!

KdyZ mi ty nechce& dét syna, jé ti dém vnuka.Pojd,
Mcrkure.

/Sositv posunek Amfitryonovi: "Co miZu d&lat"/

/pristoupi_k nim. 0dd&li jec od_sebe/ Nesahej na tu
Zenu! Odved si svou otrokyni! Zeno, jdi s Merkurem!

V poradku, tati. /Thesale/ 4 ty uZ nech toho upej-
péni. 4 jde se. /Bere ji za ruku a téhne ven, do-
vnit?¥ do domw/

A nevracejte se, neZ véas zavoldm!
/0dejdou. Pauza/

Ty Jjsi legraéni bdh. Chced, aby Merkur délal prévé
to, co ty sém nechced délat.

/8i znilen& sedne/ Kdybys védéla, jak m& zrovna
ted 8tve, Zc¢ jsem bdh! Kolik je hodin?

Jedté dlouho do svitédni.

Ach, ale vlecle se to!
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Réno prijdou moje kamarddky, t¥eba té tady pii-
stihnou.

Chce®, abych ode3el, vid? Za dvé hodiny je3t& ma-
ze8 ndkoho prijmout...

Jupitere! Zas uZ zalinds!

/sém k sobd/ Nikdy jsem si nepomyslel, Ze se mi
tohle mi¥%e stit. /Opre si tvar o obé pésti/

/4lkména piristoupi, pohlad{ ho po vlasech/

Hroznd hloupost, Ze jsem blh!

No, je to asi zdlouhavé zédlezitost. 4 nuda. Chu-
dinko Jupitere. /Hladi ho. Am’itryon se prestévé
brinit,

Ach [Alkméno, daol bych v8cchno na svété za to,abych
byl 4Amfitryon!

Hlavinko hloup#... Copak nejsi? Copak nemé3 zrovna
takovou tvadr, zrovna takové pohyby jako mdj muZ?

ALA1KMEénNno. .«

Chudinko Jupitere. Pojd. Se mnou se budgé citit
zrovna jako Amfitryon... /Zvedd ho/ Pojd,

Alkméno, a co tvdj muz?

Ale, o toho chudéru si nedélej starosti.
/hmfitryon se vyd&si/

Bo%stvi t& hodn& unavuje, vid? /Hlad{ ho/ Chudinka
bdh... stoji tady pokorné&, chv&je se jako zajaty
ptédek... Takovy trest, Jupitere! Hor3f neZ Promét-
heGv., Ty jsi prikovén k véénosti a tak musid pohr-
dat pomijivou chvil{, kratidkou chvilkou, kterou
maji{ smrtelnici pro {4sku. ..

/nechténé ji také hladi/ .ilkméno, jé jsem Amfitryon...

4no, Jupitere, ty jsi Amfitryon...
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/Objimaji se, libaji se. V objetd odchédzeji
do loznice/

Lhlkméno, kdybys védeila, jak t& mém réd...

Lgh, kdy? mi to Piké blh... Pojd, Jupitere,...Jak
me chced milovat? Jako zlaty dést, ktery zaplavil
Dance? Jako labut, jako kdyz jsi pridel k Lédé..."?
Jako bykT...

/Objimaji se u% na prahu loZnice/
/prerusi Alkménu. Hodi na zem vavrin, ktery mél na
hlave/ Jako &lovik, Alkméno. Chei t& milovat jako
Elovéka

/Vejdou do loZnice. Scéna prézdné. Ticho/

/zvenku, v dédlce/ Severni stréinyy bud na pozoru!
/totés/ Thébsky stréiny, ddvém pozor!

/totés/ Sly8id néco, stréiny?

/totéz/ Neslydim nic...

/totés/ Jako by se né&kdo libal...

/totés/ Strarny! Samotn t& zaplavuje léskou...

/Opona/



Tretdi d& jstvi{

T42 dekorace, ale divék yidi sdl z jiného dhlu. V&echno se oto-
¢ilo o sto osmdesat utupnu. Dvere vedoucf dovnit¥ do domu, dve-
Ye_do imfitryongvy loZnice a okno jsou teg nalevo. Vzadu hladké
zed. Napravo zcd se dvéma pochodnémi - ted uZ nehorfi. V popre-
di, pred divékem, vchod. Jako bychom vidé&li dovnit? do domu,kte-
ry nema prﬁéeli.

/Na scénd Alkména a Thesala/
Thesala Alkméno, jé& ti prischédm, Ze to byli oni.

Alkména | /prcchézi po jevisti. Hluboce zarmoucend/ Ne, to
neni moZné, ne, neni!

Thesala Tys nic nepoznnla? T¥eba jen na minutu?

Llkména Nemluv... o tomhle. Nepoznala. Nemohla jsem nic
poznat. Pro¢ si myslis, Ze to byli oni?

Thesala Kdyz jste m& a Sosia odtud vyhnali, ty a Amfitryon...

Alkména /ji prerudi/ J4 a Jupiter. KdyZ jsme jé& a Jupiter
odtud vyhnali tebe a2 Merkura.

Thesala No dobre. S1i jsme dovnit¥. Stdle vyklédal, Ze je
Merkur, nejdyiv mi porouéel pak prosil. Jé trva-
la na svém. Ze se bohovi nlkdy nevzdém, at si pri-
el tPeba ze scdmyho nebec. A pak se mi priznal, Ze
je Sosias. Zc¢ se pén vré4til, aby vidé&l, co d3145.
A on zas priSel kvali mné.

Alkména A tehdy jsi povolilﬁ...

Thesala Kdepak, nepovolila. Rad3i jsem nepovolila, abych
ho vytrestala za tu Zérlivost.

Alkména Prosim t&, jnkoupak %&rlivcst? Nechdped, Ze by
Amfitryon s scbou nevodil Sosia jako svédka, kdy-
by se rozhodl vrétit z bojisdté? A prod by mél vliast-
né Sosias na tcbe Zarlit?




1

Thesala

Alkména .

Thesala
AHlkména

Thesala

Alkména

Thesala

Alkména

Thesala

Alkména

Thesala

Alkména

. Thesala

f Alkména

Thesala

Jo, pani, to jc zgs jiné historie. Ted uz ti Ji
mizu povédét. Kréon na mné chtdl, abych pridla na
noc do paldcc. A Sosias o tom védsl.

Kr4l Kréon? Kr4l Ze d&lal névrhy otrokyni?
Clovek by tomu neveril, vid? 4le uZ je to tak.
Krél se snaZil svAdét m&, a ne tebe.

BohuZel ti musim odporovat, i kdyZ to treba rani
tvou domyslivost. Kréon touZi po mné.

Mou domy&livost to neranf. Po tobé& sice tousd
kral, ale m& miloval blh.

Ne, pani, prisahém, Zc¢ bih nc. Jenom Amfitryon.
KdyZz jsem se nevzdala Sosiovi - nebo Merkurovi,
Jak chced - sedl si do koutka, %e pry se nehng a%
do svitdni, aby mdl jistotu, Ze nepljdu za Kreon-
tems. J& ho ubezpeila, Ze nepdjdu, protoZe jsem
mu Vérnd... a protoZe jsem Amfitryonovi slibila,
Ze budu ddvat pozor, aby sem v noci nikdo neppi-
Sel, aby se nesplnilo Tecirésiovo proroctvi. )

Tys dévala hezky pozbr! Nechalas mé& s Jupiterem
v loZnici...

Nechala, protoZe to nebyl Jupiter. V loZnici byl
tvd] muZ...

Thesalo, moc t¢ prosim, uZ toho nech. Vi, jak bu-
du pred Amfitryonem vypadat, jestli to byl on?

No fakt, to je vrchol trapnosti, Zc ses vyspala
8 vlastnim muZcm.

/skoro plé¥e/ Thesalo, byl to Jupiter, Jupiter..,

A potom, kdyZ? na obzoru Jitfemks rozeviela své ri-
Zové prsty, Sosias se lekl, a% vysko&il.

Rikej Merkur.

No dobfe. On zkrétka vysko¥il a za¥val: "Do bojel"
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A utikal sem. Pridel ke dverim tvé loZnice a ne-
kolikrat volal .mfitryona. Pro¢ nevolal Jupitera
nebo svého otce?

Z8leZelo mu na tom, aby t& presvéddil, Ze je So-
sias, kdyz jako Merkur nic nesvedl.

Tehdy uZ bylo pozdés Tvaj muZ...
/ji opravuje/ Jupiter.,

No dobre, Jupiter vyb&hl od tebe z loZnice a oba
utikali na ulici.

/skoro jako vc snéch/ Vstal, zvolal "sbohem!" a
byl pry&, jedté nez jsem zachytila jeho posledni
polibeks Thesalo, jé jsem nejstastnéjs8i Zena na
sveétél

/Sosias vb&hne, cely vy&erpany/
Vyhréli jsme! My vyhréli! S1lé4ba budiZ bohim!

a Thesala

/b&21 k Sosiovi/ Amfitryon vyhrdl? Théhy jsou svo-
bodné?

Svobodné! Na roviné je plno mrtvol a zajatcl! Do
Jésotu nadich vojékd sc ozyva nafek ranénych! Oby-
vatelé Théb béZi pozdravit nadeho slavného voje-
vidce a sebrat korist! /Thescle/ Koukej, co jsem
prines, Zcno: tepané dyky, zlaté pésy... penize...

Sl4ya a dik Jupiterovi! Thesalo, p¥iprav skopce na
ob&t, toho nejbélejsiho a nejtuénéjdiho skopce!
/Sosiovi/ Kde m48 péana?

8el do paldce. Vyridit Krédntovi tu zprévu.

Priprav amfory, Theaalo. 4 koupel pro Amfitryona.
/Néhle se postavi pred Sosiw/ Poslys, Sosie: kde
Jjsi byl dnes v noci?

Ja? Na poli cti a slavy, Alkméno. Copak bych mohl
byt jinde ne%? s LArfitryonem?
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/Llkmenin posunek Thesale, jako by cht&la vy-
j&drit "Nerikala jsem to?"/

A nebyl jsi néhodou tady? Jako madkara, jako Mer-
kur?

/predstird, %c¢ je ohromen/ CoZe, Jjé...7T
V kleci schézi jecden holub., Kdo ho sebral?

Co jé vim! Mysli¥, Ze jsem se dal na kradenf holu-
ba?

A nem®l jsi néhodou dnes v noci jeho k¥idla na stre-
vicich?

/naivng/ J4 ti ale vabec ncrozumim!
Sosie, tys tady byl dneska v noci!

J4 ne, /Najednou nasadi rozho¥deny a nedavérivy
ton/ Zeno, kdo tady byl dnes v noci?®

/smutn&/ Nikdo, Sosie. Thesala mé&la t&Zky sen.
Vi§ to jist&?

MiZe8 si byt jist, Ze néd dum ochranoval Jupiter.
Pripravte ob&t. Chei Amfitryona piivitat se va{
poctou, kterou si zaslouzf. :

/Thesala a Sosias odejdou. Alkména si upra-
vuje vlasy, tuniku. Jde se op#i{t v pop¥edi

- naznaduje, e Amfitryon vejde hlavnim vcho-
dem. Amfitryon vchézi dve¥mi vzadu. Udolany,
se sklopenou hlavouw/

/ho spat¥i/ Amfitryone! /Bézi k némuw/ Jé &ekala,
Y¢ prijded v triumfélnim prdvodu! Co se stalo?

4 proto jsi ccly zniéeny? i vraci _se zadnimi dvei-
mi jako n&jaky zlo&inec. Onava, vid?
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Ano... dnava. Ta vdlka m& niZd.

Prosim t&, dnes mdme den slévy! Dala jsem ti pri-
pravit koupels A pak vykondme obéti.

to zrovna! /Vyouchne/ Hrome, jednou providycky!
V tomhle dom& se ob&tovat nebude!

Ale prosim t&, co se ti vlastng stalo? /Chce ho
pohladit/ '

/uhyba/ Nic... Ta vélka. Vélka je svinstvo.
Lle prévé vélka ti dala slévu.

Sléva je svinstvos

Co je s tebou?

ViZ... jde.. kdybys to vidéla, Alkméno... Z4dné
sléva necxistujc, nic neexistuje... Na konei bit-
vy Jjsem pronikl a% tam, kde meél byt stan teleboj-
ského kréle. Prosckl jsem platno medem. On stal
pifed oltérem & zvedal zkrvavenou ¢i81i, knuéel mod-
litbu k Jupitcrovi, Martovi a Minervé. KdyZ mé
spatfil, &i8e mu vypadla z rukou. Vyttedtil o€i a
zeptal se: "Ty jsi Amfitryon?" Pak Iekl: "Prohril
jsem bitvu, hrdino. USet#i md. Budu tvdj otrok,mé
Yena bude tv& otrokyn&, moje d&ti budou tvi otro-
ci. Jen udetPi mij zivot, dovolévém se 8lechetnos-
ti vitdze." Jé& ho jestd& mohl nechat bé&%et, poslat
ho pry¢, vysvitlit mu, Ze udélal hroznou hloupost,
kdyZ s tlupou otrhanc& obkliZil mdsto jako Théby.
J4 ho chtél nechat, prfsahdm ti, Ze jsem ho chtél
nechat. Porudil jsem, aby vstal. Chudék staré se
cely tiasl, v o¥ich lésku a vd&&nost. Zeptal Jsem
sc: "K demu je ti Zivot bez slévy, Pterélo? K Ce-
mu je ti Zivot v otroctvi?" Vzal mé za ob& ruce a
¥ekl: "Kdy% j& mém rad, Anfitryone, jé mém réd...
Mém réd svou Fenu, mén r4dd svoje déti, a proto
zoufale lpim na Zivot&..." J4 si vzpomnél na te-
be, %e t& taky mém réd... A s tebou jsem si vzpom-
nél i na Kréonta, a na prisshu, kterou jsem mu slo-
$il. Tak jsenm napféhl mel. Pterélas se jedté zep-
tal: "Tohlc chce& ud&lat, hrlino?" 4 rty se mu jes-
t& pohybovaly, kdyZ jsem mu usekl hlavu. Jeho odi
se na mé stédlc divaly, Jjako by byly za tragickou
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"

maskou. Napfchnul jsem hlavu na kopi a vrétil se
do Théb. Cestou mi vojéci provolédvali slévu. éel
jsep na néméstf k paldci, tam se shromdzdil lid.
Kréon vydel k bréné., Zarazil jsem kopi go zemé
tak, %e se Pterélovy oli upiraly do Kréontovych
o1. Netekl jscm ani slovo a b&Zel a? sem. Lidi
sem tdhnou, aby mé& pozdravili, vede je Demagogos.
/Dlouhd pauza. amfitryonovi klesé hlava na
prsa. Zvedne hlavu, pohlédne zpfima na Alkmé-
nu. Zoufale k¥ili/

Alkméno, jsi mi vérna? Alkméno! Rekni!

/b&%1 k nému. Pokoudl se ho obejmout. Amfitryon
ji odstréi/ Co ti je, Amfitryone?

Alkméno, tys m¢ podvedla, tys m& podvedla?®
Amfitryone!

J4 vim, Zes m& podvedla! JA vim, Ze dnes v noci...
Rekni, fekni: nebyl tady n&kdo dnes v noci? Splni-
lo se proroctvi?

Z &eho usuzujed, Ze tady dnes v noci n&kdo byl?

ProtoZe... ProtoZe... straini vid&li v tvé loZni-
¢l svétlo.

Jé jsem se modlila.

Ty ses modlilaf”

Prosila jsem Jupitera, aby ti dal vitéestvi.
Jupitera®

Prosim t&, amfitryonec...

/ji bere za ruce/ Kdo tady byl, Alkméno?

Jupitgr, Amfitryone, sém Jupiter... Pridel m&
ochranovat... M&l tvou podobu, tvdj hlas, tvoje
pohyby...
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No, tak tady byl Jupiter... Ty mi ale ¥ik&8 p&kné
hlouposti, nevidid? To by tak hrdlo, Jupiter! J&
jsem tady byl, ja! 4 tys v&rila, Ze to je Jupiter,
vérilas, Ze to je n&kdo jiny, a nechala ses hladit
a ja té odvedl... Ache... /Zhrouti se na lehétko.
Pla&e/

Ne, nebyl jsi to ty... ty jsi byl ve vélce...

J& to nebyl, byl to n&ékdo jiny... TiHeba Jupiter...
A tys toho druhého prijala...

Bih ré8il prijit k 4lkménd.

A hotovo! To stadilo, aby Alkména podvedla svého
muZe... Jak vi, Ze jsem to nebyl ja? Vid&la jsi
néjaky rozdil?

Zédny, Amfitryone.

Ty 1lZe8! Byl jsem to j&! Jenom j&! Ja, Amfitryon!
Ja ti fikal, Ze jsem to jd... A tys mi nevé&rila...
4 odvedla sis m& do loZnice..., O%1i se ti leskly
vic, neZ kdy% jsi se mnou... M&la jsi jemn&j3f ru-
Ceoso Jedté nikdy nebyla tvd viné tak kruté...

4 tvoje nadra, jak se ti zvedala prsa... A tvé slo-
va znéla modlithou, modlitbou, kterd nebyla pro mé
uSi... A bificho se ti chvilo jako bok arabského ko-
né... L tvlj polibek, tvaj nejlepsi polibek nebyl
pro mé, patril tvému smyslnému bohovi, jeho t&lo
Jsi zboZnovala vic ne? mou lésku, vic ne% viechnu
mou lésku!

Bylo to tvé t&lo, Amfitryone. Ukrylo se v mém né- .
ru¢i prévé jako tvoje t&lo, jako by to nebyl bdh,
ale ty sdnm...

A pro¢ jsi ho milovala, pro&?
Byls to prece ty, tak jscm t& nepodvedla.

4Ano, podvedla, i kdyZ jsenm to byl j&. Bylas krés-
néjé{, a va3nivéjsfi ne¥ jindy...

A ty taky! M¢ takhle nikdy nemilujes, to ses doma
nenau¢il! Snad nékde v Xorint&, nebo na Lesbosu?
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Pokousi3 se na m& uto&it, aby ses brénila. Tenhle
manévr j4 zndm. Jsem stratég.

Stratég, co utikd z bitvy. Jestli p¥ipustid mou
zradu, musi¥ pripustit i svou: ty jsi m& miloval
jako Jupiter. Proto jsi nemiloval svou Zenu, ale
Amfitryonovu: Tak ty sis ji troufal svadét? Ty sis
troufnul predstirat boZstvi, které ti nepat¥i,abys
miloval Zenu, které ti nepatfi?

Tak ty buded obvinovat mé? Podle tebe mém vinu j&7
Jé %e t& oklamal? Tys m& oklamala, kdyZ j& brénil
svou vlast!

Jo, brénil vlast. Nechal jsi vojéky bojovat bez
velitele a sdm jsi 3¢l d&lat maskarady!

Vid{d o #ikela jsi, Zc¢ bys byla nejvic py3né, kdy-
bych dezertcval z léasky k tobé.

Dnes t& po ulicich zdravi v8echen 1id a nevi, Zes
ho nechal na milost nepriteli, aby sis uZil noc
lésky!

A nevi, %e Zena jcho vojevadce pPijimé doma cizd
chlapy, kdyZ vojevidce bojuje. To je hanba, Alkmé-
no!

To je hanba, Amfitryone! Sosias je stokrat pocti-
v&j81, ten zahodil madkaru a Ffekl Thesale: "J&
Jjsem éosias."

Stokrét poctivéjdi je Thesala, ta odmitla Merkura
pres to, Ze je otrokyné&.

Ano, Thesala, kterd méla hlfdat tvou Zenu...

Jéd ti taky P1{knl, 2e nejsem Jupiter. Rekl jsem ti,
Ze jsem amfitryon.

A kdy? jsi to rekl, jd oteviela dvefe na ulici a
vekla jsem, Ze tady nemdd co d&lat.

L m&l tady co d&lat Jupiter? Ty jsi snad mé&la od-
mitnout své t&lo manzelovi a dét ho prvnimu, kdo
pridel a rekl: "J4 nejsem j4., Jsem tvdj bdh."
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Takhle mluvid, protoZc¢ neméds viru. 4 pritom ti vi-
t&zstvi v boji dala pravé mé virs, umysl mé obéti.
Jupiter t& chrdnil kvdli mné o kdyZ jsi opustil
vojéky, uréité jim dodal odvahu a dovedl je k vi-
t&zstvi,

Nakonec Pekned, Ze vojékum velel Jupiter prevle-
geny za isnfitryona, kdyZ jsem jé byl u tebe...

4 pro& ne! Kdyby neprél tvému vojsku, musel by vy-
slydet modlitby chuddka krdle Pterély, kterého jsi
zbytedn& a nespravedlivé zabil.

Nespravedlivé! Prosim t&, neprételsky krél. Pora=-
Zeny nepritel.

Ne. T. ho zabil ze Zérlivosti. Z&rli3 na Kréonta.
Cht&l jsi napichnout na kopi hlavu starce a ukdzat
ji nademu krili jeko varovéni,jako bys rikal: "Kou-
kej, co ja dovedu!" . pPesto Jsi zabil starce...
235%1 jsi &lovéka, ktery té& prosil o milost... Ty,
atlet, silék, jsi zabil bezbranného... A4 vSechno
jen proto, Ze za tvou velikosti, za tvymi svaly,
tvou odvahou se schovavé nejistd a béAzlivéd dudil-
Ka... dudidka odmitd v&¥it v bohy, ktePf ném vlad-
nou, ale boji se, Ze se splni proroctvi slepce na
tr3isti. Nemdm pravdu? Kdy? ses dovédél o veéstibe,
bél ses o mou poctivost, a pfitom Pikés, Ze na bab-
ské povéry neveérid. Nevépid v bohy a dosSel jsi tak
daleko, %e¢ nevérid mn&, mé ctnosti, ale klepim, Ze
nékdo prijde do domu thébského vojevidce a zneuctdi
ma Zenu!

A presto ten nlkdo priSel a tys mu patrila. V&3tba
se splnila.

Tak prod nevérid v bohy, ktePf ji inspirovali?Prol
tvrdis, %e necxistuji nadpfirozené véci a pPfitom se
bojid, kdy? ti pFebchne pres cestu &erné koéka?
Choval ses hanebn&, imfitryone, zneuctil jsi mou
viru, co by nikdy nedokdzal anl ten nejvéi31 ne-
mrava! Urazil jsi mou distojnost. ‘

/amfitryon je hrozn& skliden/
/prosi, udplny precviddivé/ Posly$, Alkméno,...

posly3... j& ti v3cchno pfizndm... abys nemyslela,
3e jsem takovy lotr... Jé& jen Zérlim, 24rlim na
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vdechny, 1 na bohy, ktoré zboznujede.. Poslouchej,
41kméno... Néco ti povim, t¥cba je to pro m& téz-
ké! JA tady v noci ncbyl. Nebyle. U ngs byl Jupi-
ter. Nejdriv md vyvedlo z miry proroctvi. Potom
jsem sly3el od vojéku, e u nas v noci vidéli svet-
la a slyseli hlasy, tak jsem 8i byl jist, Ze sem
nékdo pridel. JA sc bdl, .L1Kméno,... bal jsem se,
3¢ to byl nikdo ze zhzemi... Ze tady byl Kréon.

Krédn touzi po Thesale.
Co%e? Touzi{ po Thesale, a ne po tobé?
Ty nemdd radost?

To je urdzka! TouZit po otrokyni, a ne po tobé!
Kdo to kdy vidél... J& se bal, Zc me jmenoval ve-
litelem, jen aby m& dostal z -domu... Proto jsem

sc vratil tak znidend.... musel jsem védét, kdo
tady byl... chté&l jscm, abys mi to rekla... KdyZ
jei mi prfiznala, Ze u nas byl Jupiter, citil jsem
nesmirnou dlevu... Ale ncmohl jsem ji projevits, ..
Musel jsem d&lat, Zc m& to urdzi, i kdyz to byl
s&m Jupiter...Musel jsem ukdzat, Ze pat?{$ mné a
jinak nikomu... KdyZz ses mi pPiznala, nemohl jsem
prece pov&dét: "Ach, jeStéZe to byl Jupiter. Je3-
& dobPe... 4 pPijala jsi ho hezky? 4 copak déla
rodina, jak se vede Mdizdm, co milostivd pani Juno,
ta hodns pani..." /Sm&je. se, snaii se nakazit smi-
chem Alknénu/ Chdped? To se¢ nehodilo... 4t to byl
&lovék ncbo Jupiter, musel jsem si za%drlit, jak
se na manzela sludi... Nonono! §tésti, ¥Ye tady byl
Jupiter, m& hodnd Alkméno... Tak ty si1 mysli%, Zze
by tvij muZ nechal bitvu bittou a pri%el t& Speho-
vat? Takova hloupost! Vid, Alkméno? vide

/ho pozoruje trochu prekvapené, trochu soucitné,
Vasne/ Tys toho namluvil, imfitryone. Moc jsi mlu-
vil. 4 co kdy? ti Peknu, Ze hned od zatdtku, hned
jak jsem tady spatfila Jupitera, jsem v&d&la, Ze
jsi to ty? Kdy# ti feknu, Ze jscm svolila hrat s
febou tu frasku aZ do konce? KdyZ ti feknu, ze
nestaéis na roli Jupitera, %e dokdzed zahrat je-
nom podezirajiciho manZela? Kdyz ti Peknu, Ze jsem
vdcchno véddla, %e jsem t2 nechala, aby ses poko-
foval ve svém divadylku, protoZe mi lichotil tvidy
strach a bavilo m&, Ze si hrajed na boha, Vv které-
ho ncvdris? Jé vdddla, %es to ty, hlupadku. vede-
la, zbabdly vojevidce.
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Ne, .lkméno! J4 tady nebyl! To Jupiter!
Prosim té&, ty p¥cce neveéris, %e existuje!

Nevérim? J4 Ze¢ nevé?im? Copak m& neinspiroval,
kdyZ Jsem velel svému vojsku? Nedal mi vit&zstvi?
Nedal mi slévu, o které jsi tolik snila? Nedal mi
v8cchno, abys byla na m& hrds? Kdyz jsem velel
Thébanim, joko by m& vedla n&jaké nadprirozend
sila,jako by mi ddvala jasnd myslet, jakO...

Tak ty vér{s8 v bohy?

Vérim. Cclou svou dudf...

Ty se mi hnusis, Tak ty ses dal na viru?
/pokornd/ Dal,

BéZz pry¢. ChceS svou Zenu, chced sldvu a tak od-
porné handlujes. P¥ipustis, Zc se doké¥u vzdst
Jinému, t¥eba bohovi, jen kdyZ ty buded vypadat
udatné v &ele vojska a kdy2 neprijded o poté&deni
Se 8vVou Zenou.

/zoufale/ J4 t3 mdm r&d, Llkméno!
/ironicky/ Stejn& jako miluje$ bohy?
Rikej si co chces, nle miluji t&.

Mus{8 si vybrat: bud jsi zbabélec, ncbo oklamany
manzZel.

/vb&hng zezndu. Udychand/ Panc, pane! Tdhne sem
celé mésto...

Vid{8, ilkméno, sléva...
/udychen& vbihé/ Tdhnou sem vScchny thébské Zeny...
Sléva, Llkméno!

Kdepak, ostuda!
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Ostuda!

go cclém mésté sc ¥ika, Zc se splnilo proroctvi...
¢ u n&gs byl muz, ve tvé loZnici, kdyZ Amnfitryon
bojoval... Mésto je hrdé na svého vojevidce, Thé-
bané ncsou vétve vaviinu, aby ovénéili jeho skré-
né... Ale vdichyni, mu2i, Zeny, starci i d&ti spi-
laji Alkménd. Ze¢ pry t& podvedle, kdy%Z jsi osvo-
bozoval Théby...

Takové potupa, ostuda! Spousta jich cecstou posbi-
rala kameny na cizoloZnici! Saml zajatci uznéva-
ji Amfitryonovu statelnost a 24daj{ tvou smrt,
protoze jsi ponizila vitéze nad krdlem Pterélou!

Co méme délat, Alkméno, co méme d&lat?

/Bli%1 sc hluk davu. Pgc zvySeni dojmu dopo-
rudujeme umistit ampliony v séle divadla -

predpoklédéa se, Ze dav se shroméd?di pred vcho-
dem, tedy v hledisti. Hluk davu stale sili/

Smrt .slkméné!
Zabte cizoloZnici!
Slé4va Amfitryonovi, zabtc cizoloZniei!

Kameny! Kameny!

/Oknem napravo prolétne z ulice nékolik ka-
mend. Sosias a Thesala se objimaji. Alkména
neklidné pirechézi., smfitryon mé v tredténé
o8i,., Hluk stéle sili. Dals{ vykfig&: "Hanba
L1kménd! Zabte cizoloznici! VyZente ji z

.

Théb! imfitryone, vydej nam svou Yenul!l"/

/b8%1 k Amfitryonovi/ Co mém d&lat, aAmfitryone?
Co mém délat?

Nevim... nevim... Reknu jim Ze jsem tady byl Jjée..

A vyZenou té& i, kdo ted vynéseji tvou statelnost!
Moc velké obdt... Diky. Jé si s tou ldzou promlu-
vim sama! /Jdc¢ ke vehodu/ ’

Neotvirej dvebe, slkméno! Nevi8, co dokéZe ro-
zedtvany dav!
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A ty? Ty to snad vi3? /Vyjde na stupgﬁ u vchodu.,
Ja?o by otviral:z dvefe, rozrazi zevnit# ob& k¥id-
la

/Rev davy ihned hrozn& zesili: "Zabte cizo- .
loznicil!"/ '

/8e snaZi ovlédnout/ Thébané!
Kdo s tebou spal, Alkméno?
Kdo zhanobil infitryonovo 1aZko?

Thébané! Vyslcchnéte m&, ne? m& odsoudfte. Vidim,
Ze sem prisSli v&ichni thébdt{ ob&ané, nejchudsd

i nejbohat&f, ti, co bojovali i ti, co zistali v
zézenl... Hledcjte dbm od domu, ktery muZz nebyl
doma, ktery mui sc nczdlastni. bitvy... A prévé
ten spal s anfitryonovou Zenou!

Alkméno, rekni., kdo to je!

Jeho taky potrcstédme!

Poskvrnila jsi Théby!

Prosim véds, vyslechn&te m&... Pro lésku boht...
Jedté buded mluvit o bozich, bezbozZnice!

Kdybych mohla pow&dét, kdo to byl... Kdybych mohla
povédet, kdo to byl, styd&li byste se Vy...

Tak ty se pirizrdvas?

PPizndvam. Byl tady muZ. D&lejte si se mnou co
chcete. Nikdy vém nefeknu, jak se jmenuje,

/0hludujici fev. Lze rozeznat vykiiky: "Chyt-
te ji! Chopte se ji! D&vko!"/

amfitryone, zachran jit Rekni, Zes tady byl ty...

/Thesale a Sosiovi/ Dém vém svobodu, jenom kdy%
ni slibite, Zc neprozradfte, kdo tady byl.
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/Oba prikyvnou. smfitryon znifen& vstane.Jde
ke vchodu. KdyZ se objev{, rev davu prejde

v jésot: "imfitryon! amfitryon! Sléva Thébl!"
Anfitryon zvedme ruku, chysté se promluvit/

Hlas Zbi&uj cizolofnici, amfitryone! Ta d&vka neni hod-
na tvého jména!

Amfitryon Thébané! Dovolte mi, at vém n&co pPizndm, i kdyZ
bych vém tohle tajemstvi nem&l nikdy prozradit...

Alkména Nerikej nic, Amfitryone,...

Amfitryon Tohle tajemstvi m&lo jit se mnou do hrobu... sale
kdy? sec ho tolik doZadujetc... Jé vim, Ze dnes Vv
noci byl n&kdo v tomhle dom&s.: Proroctvi se spl-
niloses

/Vykriky: "ach!"/

J4 vim... Alc hledcjte si po ééi&éh Thébéch, ten
mu? se neobjevi... ProtoZe to je,..

4Llkména /v hrozné uzkosti/ Nerikej to, pro nasi lésku...

Amfitryon Kdy% ja héjil Théby, kdyZ jsem h4djil vaSe domovy,
vade déti, vade Zeny, nékdo tady byl... a stal se
z4zrak... sadm Jupiter, né¥ pén.

/Vykiiky: "Oh!"/

Demagogos Amfitryone, tak ty jse3...7

Amfitryon /ho prerusi/ Blbost, Demagogu! Jsem, co 8i mysli3,
Ale jsem taky hrdina naSeho mésta.

/Hlasy: "Bravo!"/

Nikdy, nikdy jsem vém to nem&l rikat... ME&l jsem

si raddji vymyslet, Ze jsem tu byl jé sém, Ze jsem
utekl z bitevniho pole, abych miloval svou Zenu...
Lle to by poskvrnilo vade vojsko a naBe vit&zsivi..,
Proto si vénm troufém povéd3t, co se stalo, a nerdinm
se hanbou, protoZ¢ nas skromny pribytek poctil bih
a princsl mé Alkmén& slévu své lésky... Rikejte si
e jsem oklamany manZel, jé4, vojevidce, ktery vém
prinesl vitézstvi... MiZete se usmivat, aZ pdjdu
kolem, ale j4 pQdjdu neochvéjné, hrdy joko &lovék,
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Jako obéan, jako smrtelnik... Kolik, kolik z vés
by dalo kus Zivota, své bohatstv{, kdybyste mohli
Fikat, Zc vade Zeny naji za milence bohy a ne
chuddky nuZe jako mys... Sldva Thébém, jejichZ sy-
nové dostali Minervin polibek na bitevnim poli,
JejichZ Zeny dostaly polibek Jupiteriv v 132ku
lésky! Sléva /.1lkméné nejctnostnéjsf z thébskych
Zen! Sléva Jupitorov{, Thébané, ktery rozmnoZuje
slévou nadi sldvu! /Do celého hledidtd/ Divdei,
potleskem syym

Jupitera ted zdravtel

/0hludujici nad$eni. Anfitryon a Alkména se
objimaji, d¢kujfs Sosins a Thesala zavirajil
opon

Guilherme Eigueciredo : V tomhle dom& spal bdh Z portugalské-
ho origindlu Um deus dormiu la em casa, autorova rukopisu,Rio
de Jonciro 194¢, prelozil Vladimfr Hv{Zdala. Odpové&dnd redak-
torka Alena MorévkovA4. RozmnoZila DILIA v Praze v rijnu 1965
Jako rukopis /7.%.1376/65/
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